 Saint Anne
Catholic Church

5TH SUNDAY AFTER EPIPHANY
FEBRUARY 9, 2025

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

Address: 2337 Irving Ave.
San Diego, CA 92113
Phone: (619) 239-8253
www.stannesd.com

Email: office(@stannesd.com

OFFICE HOURS

HORARIO DE OFICINA

Monday —Thursday Lunes-Jueves
8:30 a.m.- 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 4 p.m.

Friday Viernes
9:00 a.m.- 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 4 p.m.

PRIESTS
Pastor ~ Fr. John Lyons FSSP
jhn])/ns@gmai] .com
Assistant - Fr. Earl Eggleston

Fr. Jesus Valenzuela, FSSP

Fr. Caleb Insco, FSSP

Assistant

Assistant

STAFF
Office Manager / Bookkeeper
Irene Flores Vega Ext. 122
ifloresvega (@stannesd.com
Office Assistant / Catechism Coordinator

Oﬁ}ce Assistant / Wedding & Funeral Coordinator
Patricia Ocadiz Ext. 133
pocadiz@stannesd .com

Music Director
Emily Sanchez

esanchez(@stannesd.com

MASS SCHEDULE
HORARIO DE LAS MISAS

DAILY MASS SCHEDULE:
Monday — Saturday: 7:15 a.m. & 9 a.m.
Monday, Wednesday, and Friday:
6:30 p.m.

HORARIO DE MiSA DIARIA:

De lunes a sabado: 7:15 a.m. y 9 a.m.

Lunes, miércoles y viernes: 6:30 p.m.

SUNDAY MASS SCHEDULE
HORARIO DE MiSA DOMINICAL
6am.,7:30a.m., 9am., 11 am.,
12:30 p.m. (homilia en espafiol), 6 p.m.

CONFESSIONS:

Monday — Saturday: half an hour
before each Mass
Saturday: 5 — 6 p.m.
Sunday: Before each Mass
CONFESIONES:

Lunes a sdbado: media hora antes
de cada misa
Sabado: 5 - 6 p.m.
Domingo: Antes de cada Misa.

SicK CALLS

Call the parish office to schedule a home visit
for the sacraments. If someone is dying,
please call the parish office and dial ext. 4. You
will be transferred immediately to the priest
on call. If he is unable to answer at the mo-
ment, please leave a detailed message.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Llame a la oficina parroquial para solicitar una
visita para los sacramentos. En el evento de que al-
guien este muriendo, por favor llame a la ofici-
na parroquial y marque la extensién 4. Serd trasferi-
do inmediatamente con el sacerdote en guardia. Si
el sacerdote no contesta por favor deje un mensa-

je detallado.

DEVOTIONS
DEVOCIONES

SOLEMN EXPOSITION
EXPOSICION SOLEMNE

Friday/ Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m.

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY
EXPOSICION SIMPLE Y ROSARIO
Monday-Saturday after the 7:15 am Mass
following lauds
Lunes a sabado después de Misa de 7:15am
seguido por laudes

SUNDAY VESPERS
VISPERAS DE RECTO TONO
5:30 p-m.

DEVOTIONS TO ST. ANNE
DEVOCIONES A SANTA ANA

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m

DEVOTIONS TO PADRE P10
DEVOCIONES A PADRE Pio

Every third Monday of the month after
6:30 p.m. Mass.

Cada tercer lunes después de la

Misa de 6:30 pm

For online donations visit our website at www.stannesd.com

St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, founded to provide the traditional Catholic rites to the faithful.

La Iglesia de Santa Ana esta administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,

fundada para ofrecer a los fieles los ritos catélicos tradicionales.
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MASS INTENTIONS

PARISH GROUPS

Sun. Feb. 9 5th Sunday After Epiphany, II Class
6:00 AM Priest’s Intention
7:30 AM +Donald Fugere by the Fugere family
9:00 AM Pro populo
11:00 AM Eric Martinez by Jessica Meza
12:30 PM Irma Ramirez by Brenda Davila
6:00 PM +Tio Gorge by Olympia Castafieda
Mon. Feb. 10 |St. Scholastica, III Class
7:15 AM Roman Anissi by Rosita
9:00 AM Janine Mazrin and family by Maria Mendez
6:30 PM Priest’s Intention
Tue. Feb. 11 | Our Lady of Lourdes, I1I Class
7:15 AM +Maria O. Herrera by S. J.
9:00 AM Dacven Asthana by the Asthana family
Wed. Feb. 12 | The Seven Holy Founders, III Class
7:15 AM In honor of Our Lady of Guadalupe by V. Castro
9:00 AM Susan Dydasco family by Susan D.
6:30 PM For the FSSP
Thur. Feb. 13 | Feria, IV Class
7:15 AM Sean Johnson and Dana Caputo by Gina Johnson
9:00 AM Por el matrimonio de Carlos y Anaid Perez
Fri. Feb. 14 | Feria or St. Valentine IV Class
7:15 AM Priest’s Intention
9:00 AM Cesar y Monica Puga, aniversario de boda
6:30 PM +William H. Mosteller by Pamela Burgo
Sat. Feb. 15 | Saturday of Our Lady, III Class
7:15 AM +Edward Tyszka, Sr. by Ed Tyson
9:00 AM Marlon Renteria by Norma Calvillo
Sun. Feb. 16 | Septuagesima Sunday, II Class
6:00 AM Priest’s Intention
7:30 AM Sean Mulvey
9:00 AM Pro populo
11:00 AM +Miguel R. Soto by Ramon & Maria G. Soto
12:30 PM Fam. Diego Gutierrez
6:00 PM Matthew & Nicholas Weismann by T. Wiesmann

Choir & Choristers.......................Emily Sanchez
esanchez@stannesd.com

Cleaning Guild.................................... Maria Kuss
mrkuss@sbcglobal.net

Family Apostolate..............................Blanca Uribe

First Friday familyapostolate(@stannesd.com
Helpers of God’s Precious Infants....... Roger Lopez
Pro-life sue.lopez.helpers@gmail.com

Men’s Group..................................... Parish Office

Second Tuesday of the month office@stannesd.com

St. Stephen Altar Guild..................... Sean Phan

Altar Boys

sean.phan(@protonmail.com

St. Tarcisius ................................Corina North

Ages 4-12, Third Saturday winorth@sbcglobal.net

Ushers................................ceecoo......Paul Taubman
Sundays family@informedtoo.com
Young Adult Group (SAYA)..............Grant Dunn

Ages 18-35, First& Third Wednesday of the month
sayasandiego(@gmail.com

Youth Group........................ Adrian & Alexandria Cedenio

Ages 13-18, Fourth Tuesday youthgroup(@stannesd.com

Rosary Crusade.......................oo Gwen Doan

gwendoan(@gmail.com

Mommy & Me Group ........................ Amanda Coumos
Babies & Toddlers , First Wednesdays of the month 10 am in the parish
hall Amanda. Coumos@yahoo.com
Our Lady’s Guild................................. Luz Villalobos

ourladysguild.stanne(@yahoo.com

UPCOMING EVENTS

PROXIMOS EVENTOS

Saturday, February 15

® First Communion and Confirmation class at their usual time.

Sabado, 15 de febrero

® Clase de Primera Comunion y Confirmacion a su horario

habitual.
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WEEKLY ANNOUNCEMENTS

ANUNCIOS SEMANALES

L 4

PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary
outside of the Planned Parenthood Building, located at 1* and
Grape, S.D., at 10:30 am this Tuesday, February 11.

NOVENA AND CONSECRATION ON THE FEAST OF OUR LADY
OF LOURDES TO IMPLORE OUR LADY’S PROTECTION ON THE
FSSP: Please continue praying the novena, and on February 11,
pray the consecration.

MEN’S GROUP: There will be an evening of recollection for the
men of the parish this Tuesday, February 11, at 7 pm. There
will be a Holy Hour, Rosary, confession and a talk given by one
of the priests. All men (18 years of age and above) of the parish
are invited to attend. For more information please contact the

parish office.

ENGLISH ADULT CATECHISM CLASS will begin this Thursday,
February 13 at 7 pm in the parish hall. If you are 18 years of
age or older, and are considering joining the Catholic Church,
or, are in need of receiving your First Holy Communion and/
or Confirmation, or you simply want to learn more about your
faith, you are cordially invited to attend. Registration forms
will be filled out on the first day of class. Please contact Fr.
Lyons if you have any questions.

BUILDING FUND: Next Sunday’s second collection is for the
Building Fund. Please only use the building fund envelope to
deposit your contribution.

CAREER FAIR: Parishioners with careers, businesses or trade
skills are invited to a meeting which will be held at 11am on
Saturday, February 22, in the parish hall to discuss the details
for “Career Fair” which will beheld on march 21st. The purpose
of the fair is to present teens with possible career paths to fol-

low.

VOLUNTEERS NEEDED to clean St. Anne’s church eve-
ry fourth Friday after the 9 am Mass. Commitment is just once
a month. Also needed: cleaners for fifth Fridays of the month
after the 9 am Mass. Commitment for months with a 5" Friday
is only four or five times a year. Contact coordinator - text

only (858)922-5431

ONLINE GIVING: Contributions can be debited automatically
from your checking or savings account. Visit the church website
at www.stannesd.com and click on the Donate button. If you

have questions, or need assistance please call the parish office at
(619) 239-8253.

BEFORE YOU LEAVE: In order to get the church ready for the
next Mass - please put the hymnals back in the racks in the way
you found them. If you borrowed a missalette from the back of
the church, please put it back in its proper place, as well.

(Continued on page 4)

PLANNED PARENTHOOD: Unanse al P. Lyons para rezar el Ro-
sario fuera del edificio de Planned Parenthood, situado enla 1* y
Grape, S.D., alas 10:30 am este martes, 11 de febrero.

NOVENA Y CONSAGRACION EN LA FIESTA DE NTRA. SRA. DE
LOURDES PARA IMPLORAR A NTRA. SRA. SU PROTECION A
LA FSSP: Por favor contintie rezando el novenario y rece la
consagracion el 11 de febrero.

GRUPO DE HOMBRES: Este martes, 11 de febrero a las 7 pm,
habra una tarde de encuentro para los hombres de la parroquia.
Habra una Hora Santa, Rosario, confesion y una charla dada por
uno de los padres. Para mas informacion comuniquese a la ofici-
na parroquial.

LA CATEQUESIS PARA ADULTOS EN ESPANOL son los sabados
de las 10 a 11 am en el Cry Room. Para mas informacion comu-
niquese con el P. Valenzuela.

FONDO DE CONSTRUCCION: La segunda colecta de la proxima
semana sera para el fondo de construccion. Por favor use el so-
bre asignado para depositar su contribucion.

FERIA DE PROFESIONES: Feria profesional: Los feligreses con
carreras, negocios o habilidades comerciales estan invitados a
una reunion que se llevara a cabo a las 11am el sabado 22 de
febrero en el salon parroquial para discutir los detalles de la
“Feria de Carreras” que se llevara a cabo el 21 de marzo. El pro-
posito de la feria es presentar a los adolescentes posibles carre-

ras profesionales a seguir.

SE NECESITAN VOLUNTARIOS para limpiar la iglesia de Santa
Ana cada 4to viernes del mes despues de la misa de 9 am. El
compromiso es de 1 vez por mes. Tambien se necesitan: lim-
piadores para el 5to viernes del mes después de la misa de 9
am. El compromiso para los meses con un 5to viernes es decir
4 - 5X por ano. Contacto Coordinador - solo texto (858)922-
5431

DONACIONES POR TRANSFERENCIA ELECTRONICA: Su contri-
bucion puede ser depositada automaticamente desde su cuenta
de cheques o de ahorros, o también se puede procesar
de débito. Visite
www.stannesd.com. Para preguntas o ayuda comuniquese a
la oficina parroquial al (619) 239-8253.

utilizando su tarjeta crédito o

ANTES DE IRSE: Para que la iglesia esté lista para la siguiente
Misa - por favor, ponga los libros de himnos de nuevo en los
estantes en la forma en que los encontr6. Si tomo un misal
prestado por favor pongalo en su lugar correspondiente. Revise
su banca para asegurarse de que no ha dejado un articulo perso-

nal. Gracias por su colaboracion.

(Continued on page 4)
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Check your pew to make sure you're not leaving anything

else behind. Thank you for your assistance.

FRESH RESCUE: We distribute fresh food items donated
through local supermarkets. No sign up is needed. Distribu-
tion takes place every Saturday after the morning Masses.

Items may be picked up at the back door of the kitchen locat-
ed in the alley behind the church.

RESCATE DE ALIMENTOS FRESCOS: Distribuimos alimentos
frescos donados a traves de supermercados locales. No es nece-
sario inscribirse. La distribucion se lleva a cabo todos los sa-

bados después de las Misas de la manana.

COURTESY ANNOUNCEMENTS

ANUNCIOS DE CORTESIA

SAN DIEGO MEN’S ROSARY CRUSADE: Join the San Diego
Men’s Rosary (www.mensrosarycrusade.com) this Saturday,
March 1st, 9-10AM at the corner of Laurel St and 6th Ave in
Balboa Park. Questions? Call Andres at 619-754-5622.

IAMHIS365 MEDIA: Former parishioner Kathy Green is de-
lighted to extend a 20% discount on all items from her online

store, lamHis365 Media, to the members of St. Anne parish.
To avail of this exclusive offer, simply use the discount code
STANNE20 during checkout. lamHis365 Media is "your go-to
traditional Catholic publisher for digital downloads and printed
books." Their mission is to support traditional Catholic fami-
lies in enhancing their prayer life and fostering peace within
their homes. Visit the store at www.iamhis365media.com to
explore a wide range of resources designed to enrich your spir-

itual journey.

CRUZADA DEL ROSARIO DE HOMBRES DE SAN DIEGO: Hna—
de de
(www.mensrosarycrusade.com) este sabado, 1ro de Marzo, 9-
10AM en la esquina de Laurel St y 6th Ave en Balboa Park.
¢Preguntas? Llama a Andres al 619-754-5622.

IAMHIS365 MEDIA: Una antigua feligresa, Kathy Green, se
complace en ofrecer a los miembros de la parroquia de Santa

se al Rosario Hombres San  Diego

Ana un descuento del 20% en todos los articulos de su tienda
en linea, lamHis365 Media. Para beneficiarse de esta oferta
exclusiva, basta con utilizar el codigo de descuento
STANNE20 durante el proceso de compra. lamHis365 Media
es “una libreria catolica tradicional para descargas digitales y
libros impresos.” Su mision es ayudar a las familias catolicas
tradicionales a mejorar su vida de oracion y fomentar la paz en
sus hogares. Visite la tienda en www.iamhis365media.com
para explorar una amplia gama de recursos disefiados para enri-

quecer su viaje espiritual.

DRESS CODE

While at the church, everyone is expected to dress in a way

that’s both modest and appropriate for the house of God. Here

are some guidelines:

e Dresses and skirts must be long enough that the knees are
covered when sitting.

e  Shoulders must be covered.

e Necklines must not be revealing.

e Clothing must not be too tight. Clothing is to conceal, not
reveal. Leggings and “yoga pants” fall into this category. If
worn, they must be covered by a dress or skirt that covers
the knees when sitting.

e Shorts are not suitable wear for church.

Finall){: We do request that the correction of visitors in this

matter be left to the pastor or his de]egates,

CODIGO DE VESTIMENTA

Mientras este en la iglesia, se espera que todos se vistan de una

manera modesta y apropiada para la casa de Dios. Aqui hay al-

gunas guias:

e Vestidos y faldas deben ser suficientemente largas, para que
cubran las rodillas al sentarse.

e Los hombros deben estar cubiertos.

e Los escotes no deben ser reveladores.

e Laropa no debe ser muy entallada. La ropa es para cubrir y
no para revelar. Mallas gruesas (leggings) y pantalones de
yoga caen en esta categoria. Si se usan, estos deben ser cu-
biertos por un vestido o falda suficientemente largos para
cubrir las rodillas aun cuando se esta sentado.

° Pantalones cortos (ShOI‘tS) no son apropiados.

Finalmente: Pedimos que las correcciones a visitantes con este

respecto se lo deje al parroco o a sus delegados.



http://www.sd-catholic.com/mens-rosary
http://www.iamhis365media.com

